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Dal profondo odio
all’ammirazione
per 1l re del Franchi

Marta Morazzoni

———

L tempo di Sua Graziay
dello svedese Johnson e
un romanzo complesso,
81 proporne con ung scrit-
tura colta e uno sviluppo narrati-
vo che evolve per blocchi temati-

ci pluttosto che per scansione

ﬂmnmk}gma ed & forse proprio
questa peculiarita a dare all'ope-
ra un caraftere a un tempo
comvolgente e distante, a mettie-

re il lettore nella condizione del

pit attento ascolto del documen-
to storico e Insieme a spostarlo
verso I'intimita del sogno.

I! tempo dell'azione e lalo
medioevo, nel periodo della do-
minazione franca che con Carlo
Magna nel 774 ha abbattuto il

regno longobardo in Ttalia, scon-
figgendo 1t re Desiderio. Le pri-
me hattute del romanzo ci porta-
no nel 775 m Friuli, & qui infatta
che matura tra 1 nobili longobar-
di una rivolta: l'orgoglio dei du-
chi cerca ancora una via d'uscita
al dominio franco, illudendos: di
avere Je forze sufficienti a risor-
gere dopo la sconfitta, Questo il
punto d'origine della trama ro-
manzesca che da voce alla lunga

«ll tempo di sua grazia»

di Eyvind Johnson, Nobel
svedese nel 1974 dall'etd
barbarica al Sacro Romano

Impero sotto 1'ombra
ora miNacciosa ora

benevola di Carlo Mag-n‘c:

avventura di Iohanniperto, %m—

vanissimo al tempo della fallita
rivolta e sfuggito, lul solo d1 tre
tratelli e del padre, alla prigionia
in terra franca. Da giovane impe-
tuoso a pacato uomo di cultura,
la cu fisionomia adombra quel-
la di grandi personalita dell'eta
carolingia, soprattutto Paclo Dia-
cono, longohardo di Cividale del
Friuli e autore della Historia
longobardorum, di cul per certi
versi ricalca esplicitamente 1
tratty, il protagonista del Tempo
di sua grazia vive 1l passaggio
dall'eta barbarica alla fondazio-
ne del Sacro Romano Impero
sotto 'ombra ora minacciosa ora
benevola dellimperatore Carlo,
I'nomo che gh ha distrutto casae
famiglia ¢ a2 cu1 deve pero 1l
ruolo di intellettuale e segreta-
rio imperiale. L'odio che ha giura-

to contro i re del Franchi nel
furore giovanile della sconfitta

diventa l'amumirazione per la
grandezza del sovrano. Di fatto
il grande re nel romanzo non
compare che in modo Indiretto,
ombra lunga dietro le azionl a
volte me aﬁhme dei suoi subalter-
ni, satellitl di un potere di cua
usan::; il nome per nasmndﬂm la
loro efferata brutalita.
La storia della famiglia di

Iohanniperto, caduta in disgra-
zla dopo la rivolta fallita del 775,
2 1] centro del romanzo che si
compone in una pohfonia di voci
narrantl, e percorre l'eta storica
che va dalla rivolta succitata
alla morte sisua grazia l'tmpera-

tore nell'814, Tra realta e imma-
gmazione, l'autore st addentra in
un tessuto storico e in una geo-
grafia dell'alto medio evo molto
puntuale: tra Aquisgrana e Civi-
dale, tra Benevento e il lago di
Ginevra seguiamo 1 lent: viaggl

tra tormente e geli alpini di un
mondo che sapplamo per certo,

oggl dopo tanta pregiudizio, ben
lontane dalltmmobilita che glisi
¢ attribuita. T missi dominici
carolingi come gli uomini di
lettere hanno attraversato senza
sosta gquellEuropa di strade diffi-
cili, hanno navigate per marl
pericolosi e nel segno della tem-
pesta, agitando le acque di una
societa destinata a cambiare il
volto del mondo.

Certo, qualcosa in tanta tur-
bmosa eveluzione rimane ugua-
le a se stesso, fermo dall'origine
del mondo, per esempio l'amo-

re, che si impone anche qui, nel
tratteggio della storia tra. il
giovane Iohanniperto e la coeta-

tyvind Johnson

I{ tempo disua grazia
trad, di Andrea Sanesi |
iperborea F
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nea Algila; una passione giova-
nile che corre in una wvena
carsica sotto la crosta del ro-
manzo e ricompare alla fine, in
un epilogo tra dramma ed ele-
gia, dopo che lautore ha acco-
stato e separato e di nuovo
avvicinato 1 due protagonisti,
costruendo soprattutto della
donna un ritratto composto di
dolcezza e ferinita, di calore e
freddezza vendicativa.

Cr dicono 1 curatori della tra-
duzione italiana che l'autore,
premio Nobel nel 1974 (sarebbe
morto due anni dopol, portd a
termine guesto romanzo nel
1958; erano itempi i cui 'Euro-
pa meditava amaramente sulle
vicende d'Ungheria, che si vor-
rebbero almeno 1n parte adom-
brate nella tentata rivolta friula-
na di quel lontanc 775 d.C.. A
distanza di ¢irca guarant'anni
dalla stesura del romanzo il
riferimento non & pit cosi diret-
to € nemmeno cosli NeCcessario;
restano le ragiont di una profon-
da meditazione sul potere e sulla
prevaricazione, sui segni ambi-
gul tra grandezza e violenza,
una meditazione buona per tan-
tialtri tempi di un passato piQi o
meno remoto e, chissa, magari
anche di un presente di cni
stameo mncertl testimoni.

L'imperatore Carlo Magho
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